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La nueva serie BSA 1400 —
Posibilidades ilimitadas

Mas potencia para cualquier obra




Hemos equipado nuestras serie BSA 1400
con nuevas funciones inteligentes. Ademas
de poder trabajar en zonas urbanas total-
mente conforme a las normas, tam-
bién disfrutara de un manejo intui-
tivo, disefo innovador, ahorro y
muchas soluciones

para un facil servicio y
mantenimiento.

Porque los componentes individuales, como
el motor, la bomba de pistones con sistema
hidrdulico, el tubo de transferencia S y el sis-
tema de control asistido por computadora
Ergonic® 3 FFH, trabajan perfectamente com-
binados para garantizar la mayor salida posi-
ble de la bomba y la maxima suavidad de
movimiento.
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Area de control para todas las funciones
en el lado derecho

Pantalla a color clara para visualizar los
datos de la maquina

Manejo intuitivo y sencillo
Mando a distancia por cable y por radio

Trabajo limpio con un protector abatible
en la tolva

Vision general del nivel de aceite y de
liquido hidraulico, del estado de la bomba
y del motor

Deposito de combustible mas grande:
aprox. un 66 % mas de capacidad
Aviso de nivel de aceite y corte de
seguridad

Ahorro de tiempo gracias a la reduccion
de mantenimiento diario
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= |Vejor acceso a los componentes de la
maquina y a los puntos de manten-
imiento

= Amplio espacio de mantenimiento para el
cambio del piston de transporte

m Muchas piezas estandarizadas a nivel

mundial para todas las series 1400 y
menos componentes en general

m Puntos de mantenimiento centralizados

m Puertas abatibles de tres paneles para
un acceso Optimo en caso de manten-
imiento

m (ubiertas traseras divididas, facilmente
desmontables para realizar revisiones

STAGE V o STAGE IlIA

Nuevos motores con mayor potencia
Méxima disponibilidad y durabilidad

Piezas de desgaste de metal duroy

pistones de larga duracion

Reduccion de costes gracias a un menor
consumo de combustible y un menor
desgaste

Ahorro de tiempo gracias, por ejemplo,
a la reduccion de los tiempos de mante-
nimiento y revision

«Machine Cockpit» disponible

Adaptable de forma flexible al cliente
y a la aplicacion gracias a numerosas
opciones

En cualquier lugar donde se necesite rendimiento

La serie BSA 1400 estd equipada con motores diésel Deutz de hasta 180 kW que cumplen la
normativa de emisiones Stage V 0 con un motor eléctrico de 110 kW. Es ideal para su uso en
obras de construccion de rascacielos, en tuneles o en el hormigonado de elementos prefabri-

cados: en cualquier lugar donde se requiera potencia y una gran fiabilidad.
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m Duradera gracias al material m (Cantidad optimizada de aceite m Soportes y patas de apoyo galvanizados

extremadamente robusto hidrdulico gracias a un sofisticado para una maxima proteccion contra la
m Bastidor interior de acero sistema de control y a un nuevo corrosion
- . disefio del depdsito asistido por R i f i
. = Ancho minimo con las compuertas abi- = Rueda de apoyo de manejo perfecto, pie
n :g’;elrjzauza?ingre magquina (HMI) totalmente renovada para todos SO o ordenador de apoyo con brida para una reparacion
> ) L. ) ) i i A0 m Regulacion proporcional auto- y sustitucion sencillas
- Acceso directo a las funciones basicas de funcionamiento de las |ncllzm(énmas"m(ijteorolog(ljcaﬁ, . mégtica de la temperatura del Conexion SK125* en [a tol
- Pantalla a color de 7"y alta resolucion para una visualizacién ol ggn? Z, %gjgue ? aguat te — acsite hidréulico - o?elxmn ot edn Ia O\éa ptar?j Clie
etalladatSlos st e et Conaiera y cubiertas divididas en la parte trasera instalacion directa del conducto de
o L. para un acceso optimo durante el man- suministro estandar sin reductor
= Sintonizacion perfecta entre el régimen del motor y el caudal arfE
gracias a la funcién EOC (Ergonic Qutput Control)
= Sensores funcionales de nivel de liquido para gasdleo y aceite
hidrdulico con respectivo indicador dptico de aviso cuando se N ‘
. . L, ) ; 0 en las versiones HE y HP
alcanza el nivel minimo y parada de la maquina si se desciende
por debajo del nivel de seguridad del aceite hidrdulico 2750 mm

2462 mm

= Rendimiento dptimo del motor con valores minimos de consumo
y emisiones gracias al sistema de inyeccion Common Rail
- TCD 6.1 L6 / 180 kW (STAGE V)
- TCD 2012 L6 / 155 kW (STAGE II1A)

1922 mm

m Homologado para HVO (aceite vegetal hidrotratado) (STAGE V)
m DOC/DPF y catalizador SCR / AdBlue (STAGE V)
m Bajos costes de mantenimiento y méxima disponibilidad gracias a

los intervalos de cambio de aceite reducidos y al sistema de dis-
tribucién sin mantenimiento

DOC = Catalizador de oxidacion digsel -
DPF = Filtro de particulas diésel
SCR = Catalizador de reduccién catalitica selectiva mediante AdBlue

m BSA1408HE
Disenada para un funcionamiento continuo en plantas de
prefabricados, con elementos de bombeo del centro reforzados
al maximo

m BSA 1409 HP D /D5
Para mayores exigencias de altura y presion del hormigon

m BSA1413D/D5
Para un mayor caudal, p. ej., para obras de pilotaje
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Tipo
Aplicacion

Caudal *

Presion de
hormigon *

Accionamiento

Cilindro de
transporte

Tolva/capacidad**
Tuboen S

Deposito de
gasoleo

Peso

Tipo
Aplicacion
Caudal *

Presion de
hormigon *

Accionamiento

Cilindro de
transporte

Tolva/capacidad**
Tuboen S

Deposito de
gasoleo

Peso

BSA 1408 E
Tunel
77 - 52 m3/h

73 - 109 bar

110 kKW - IE4

1400 x 200 mm

RS 909 /600 |
52015

aprox. 5900 kg

BSA 1409 HP D

Construccion de edificios +

92 - 57 m3/h

84 - 152 bar
Deutz TCD2012L6
STAGE IlIA

155 kW

1400 x 200 mm

RS 905 HPF /600 |
52015

aprox. 200 |

aprox. 6100 kg

BSA 1408 HE

Prefabricado /
Funcionamiento continuo

77 - 52 m¥h

73 - 109 bar

110 kKW - |E4

1400 x 200 mm

RS 905 HPF /600 |
S2015

aprox. 7000 kg

BSA 1409 HP D5

BSA 1409 D

Construccion de edificios

98 - 66 m3/h

73 -109 bar
Deutz TCD2012L6
STAGE IlIA

155 kW

1400 x 200 mm

RS 909/600 |
S2015

aprox. 200 |

aprox. 5000 kg

BSA 1413 D

Construccion de edificios + Alto caudal

92 - 57 m3/h

84 - 152 bar
Deutz TCD6.1L06
STAGE V

180 kW

1400 x 200 mm

RS 905 HPF /600 |
52015

aprox. 200 |

aprox. 6500 kg

*Valores con alimentacion por el lado del piston de los cilindros de accionamiento
** Tolva hasta el borde trasero (sin collarin de goma), incluyendo el tubo en Sy un cilindro de transporte

Todos los datos son tedricos y maximos. No es posible alcanzar simultdneamente los caudales maximos y las presiones de transporte maximas.
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130 - 87 m3/h

55 - 82 bar

Deutz TCD2012L6
STAGE IlA

155 kW

1400 x 230 mm

RS 909/600 |
52015

aprox. 200 |

aprox. 5100 kg

BSA 1409 D5

Construccion de edificios

98 - 66 m3/h

73 -109 bar
Deutz TCD6.1L06
STAGE V

180 kW

1400 x 200 mm

RS 909/600 |
S2015

aprox. 200 |

aprox. 5500 kg

BSA 1413 D5
Alto caudal

130 - 87 m3/h
55 - 82 bar
Deutz TCD6.1L06
STAGE V

180 kW

1400 x 230 mm

RS 909/600 |
52015

aprox. 200 |

aprox. 5500 kg

Asistencia rapida, asesoramiento orientado
a los objetivos y suministro fiable de acceso-
ros y piezas originales de Putzmeister, a
mas de 120 paises en todo el mundo. En
Putzmeister esto es lo que caracteriza un
servicio excelente.

Perfectamente preparados para
asistirle lo mejor posible

La tecnologia avanzada ofrece a nuestros
empleados toda la informacién técnica rele-
vante sobre la maquina, siempre que sea
necesario para poder ayudarle de forma
eficiente en caso de emergencia, repara-
ciones 0 mantenimiento preventivo.

Maxima calidad y cercania con el cliente
Si su maquina esta teniendo problemas,
tiene dos opciones: puede visitarle el equipo
de servicio o puede traer la maquina a
nuestras instalaciones. Un equipamiento
avanzado, herramientas de andlisis de soft-
ware y piezas originales garantizan que su
maquina estara lista en un instante para
utilizarse de nuevo.

Nuestras ofertas para
un trabajo econdémico

Los centros de servicio técnico de
Putzmeister ofrece estos servicios, entre
otros. Todos son realizados por nuestro
equipo de servicio experimentado.

Formacion del cliente — Ventaja
del conocimiento profesional

La formacion practica ofrece una gran
cantidad de ventajas: sus empleados
podran controlar la maquina y todas sus
funciones especiales, utilizarla correcta-
mente, reducir los costes de funcionami-
ento y evitar errores de funcionamiento.

Inspeccion obligatoria de maquinas -
Costes calculables en lugar de costes
por rotura fuera de control

Inspeccion visual y comprobacion del funcionami-
ento de componentes para un 100 % de seguri-

Todos los talleres de Putzmeister y los
talleres de los socios de Putzmeister en todo
el mundo funcionan conforme a nuestros
altos estandares de calidad, lo que es espe-
cialmente importante cuando se realizan
inspecciones del fabricante y pruebas de
verificacion.

Piezas originales para un maxima
disponibilidad

Es evidente que en nuestros talleres sola-
mente utilizamos piezas originales de
Putzmeister porque es la Unica manera de
garantizar continuamente una calidad certifi-
cada. Puede estar seguro de que su
méaquina podra satisfacer todas las elevadas
exigencias del emplazamiento con la maxima
potencia y disponibilidad.

m Putzmeister

Instruccion durante la entrega del producto
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— Las cosas bien hechas desde el principio

Garantizar que usted y los operadores de la
maquina se han familiarizado por completo con
todas las funciones especiales e innovaciones.

Servicio postventa tras 100 horas
— Evitar las fuentes de error

Este servicio postventa le ofrece
un informe de estado de su bomba
de hormigon conforme al plan

de servicios de Putzmeister.

Servicio postventa tras 500 horas — Proteccion

del valor de inversion y el valor de retencion

Nuestro departamento técnico de postventa es el

dad. También se inspecciona el sistema hidraulico
con cilindros, sistema eléctrico y bomba principal.

primer punto de contacto para comprobar la seguridad
y el desgaste de la maquina. Tras la comprobacion

también recibird un informe de estado.



Nuevas opciones de equipamiento:

m Juego de piezas de desgaste y pistones
de larga vida Util, de dos a cuatro veces
mayor vida Util

m Sistema de lubricacion eléctrico centra-
lizado: el volumen de lubricacion correcto
en todo momento amplia la vida atil de
los rodamientos del cilindro de con-
mutacion, el tubo de transferencia Sy el
agitador

m Proteccion contra pulverizacion abatible
con dos cierres y luz de tolva integrada

m Arco abatible y giratorio

m | uces de trabajo LED para una mayor
seguridad laboral

m Escaleras plegables en la tolva

m Bomba de agua a alta presion con
proteccion contra el funcionamiento en
seco frente a la suciedad persistente

m  Compresor de aire para una limpieza de
tuberfas in-situ

= Conexion para arranque con bateria
externa

m [nterruptor de desconexion de la bateria

Putzmeister Concrete Pumps GmbH
Max-Eyth-StraBe 10 - 72631 Aichtal
P.0.Box 2152 - 72629 Aichtal

Segundo pulsador de parada de
emergencia

Paquete de aceite hidraulico ecoldgico
con filtro de derivacion

m Conexion de la valvula de cierre

Bastidor deslizante en lugar de bastidor
de chasis

Superestructura de tolva hasta 3200 |

Sistema de control de bomba con
control de nivel de llenado,
incl. luces de aviso

Toma de carga USB en el armario
eléctrico, con soporte universal para
smartphone

Bocina

Herramientas de a bordo,
filtro de recambio

Caja de almacenamiento

Servicio remoto / «Machine Cockpit» para
datos en tiempo real y mantenimiento a
distancia
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